BUEN HUMOR

NO CénH mos

DIb. RAMIREZ. — Madrid.
iQué bonitas estatuas! {Quién‘es‘aquela que'esta al lado de San José?
Exuperancia, eso no se pregunta. |Al lado de San José esta Apolol



EL BUEN HUMOR DEL PUBLICO

Continuamos la publicacién de los chistes recibidos para nuestro Concurso permanente.

Para tomar parte en este Concurso, es condicién indispensable que todo envio de chistes venga acom-
pafiado de su correspondiente cupon y con la firma del remitente al pie de cada cuartilla, nunca en carta
aparte* aunque al publicarse los trabajos no conste su nombre, sino un seudonimo, si asi lo advierte el
interesado. En el sobre indiquese: <Para el Concurso de chistes.*

Concederemos un premio de DIEZ PESETAS al mejor chiste de los publicados en cada nGmero.

Es condicidn indispensable la presentacion de la cédula personal para el cobro de los premios.

iAhi Consideramos innecesario advertir que de la origfinalidad de los chistes son responsables los que
fiaran como autores de los mismos.

En un despacho de localidades para los
toros.
A ficionado. — ¢ Tiene usted sombra?
Taquillero. — Si, sefior.
A ficionado. — Pues cuénteme usted
un cuento.
X.

Entre madre e hijo.

La madrb (después de pegar
hijo). — ¢Porqué eres tan malo?

E1 hijo (llorando). — /.../

La madre.— COmMO no me contestes, te
pego mas.

E1 hijo. — Pero, mamé@, ¢no dices que
es una falta de educacién contestar a los
padres?

a su

A. Martlniz. — Madrid.

Dos hermanos gemelos estdn molestan-
do a una sefiorita con su charla, la cual,
enfadada, dice:

— Son ustedes unos impertinentes.

Uno de ellos. — Perdone, sefiorita;
pero somos gemelos.

Mariako Ouvxris. — Madrid.

Accidente.

— Puesyo a mi mujer la conocien un
accidente ferroviario.

— Ahf tiene usted una desgracia por la
que no se puede pedir indemnizacién a la
Compaifiia.

Rodrloubz. — Madrid.

Un sefior entra muy diligente en una
relojeria.

El dependiente.— (Que desea, caba-
llero?

El comprador. — Me han recomenda-
do esta casa como la mas esmerada en
composturas para relojes, y desearia que
me arreglaran uno, que sentiria que no
quedase bien arreglado, por tratarse de un
recuerdo de familia.

E1 dependiente. — Pierda usted cuida-
do. Esta casa efectla toda clase de com-
posturas, por dificiles que sean, garanti-
zandolas por dos afios.

El comprador.— En ese caso, le diré
que se trata de un reloj de pared con caja
de nogal, que me legd en su testamento mi

El premio del

abuelo paterno,y deseo que me hagan de
él uno de pulsera para una nietecita mia
de seis afios.

Eul Aaio. —Bnrgoi.

— ¢(Cudl es el transbordo deferrocarril
mas comodo de Espafia?

— EIl de Valencia a Cultera, porque
hay que apearse en Silla.

Santiago SantacsSii. — Madrid.

En un teatro.

E 1 director de escena (a una se“nda
tiple que parece de Escocia, por lo extra*
placa). — Lo siento, sefiorita Gotfmez;
pero es imposible que figure usted en el
coro de amas de cria.

Etla (injrenua). — Puedo salir con un
biberén.

Madrid.

An*uadbsa. -

— ¢En qué se parece un guardia que
lleva una monja detenida a uno que le
ha tocado la loteria?

— En que los dos llevan ana sor-presa,

\% — Sovilla.

— ¢Quiénfuéelmejorjugadorde billar?
— Moisés, que subié al Sinai por dos
tablas.

— ¢En qué se parecen los laboratorios
alJap6n?

— En que en elJapén hay quimonos y
en el laboratorio hay quimicos. ¢(No da lo
mismo qui>moDos que qui-micos?

Coleccion Baldoubsito

— Pero ¢vas a mandar al periédico ese
cuento, que ademas de ser muy malo, jo
conoce todo el mundo?

— jPues sipor eso lo mandoi¢No has
oido decir qae <jva® mas lo malo cono-
cido, que lo bueno por conocer»?

loss Baro BoxbiLA. — Madrid.

— ¢Cudl es el teatro de Madrid de ori-
gen volcanico?
— Es...-lava.
Taiiayo. — Madrid.

La razon.

— Oye, pequefia — le dice don Ruperto
intrigado —. ¢ Por qué llevas abierto el
paraguas?

A to cual responde Juanita muy satis-
fecha:

-- Pues verd usted. Cuando llueve se
lo lleva papa. Cuando hace sol se lo lleva
mama. Yo no lopuedo usar masgae cuan-
do no hace sol ni Hueve...

A»TU»0. — Madrid.

Entre amigas.

— ¢ Que sabes de Antonia?

— Qae japobre estd arruinadisima.;jEl
otro dia tuvo que vender la dentadura
postiza para poder comerl

Euiliano Carcbdo. —Baracaldo (l'iscaifa).

— Dime, Luisito: ¢te alegras de que
haya pedido la mano de tu hermana?

— jQue si me alegrol... iNo hace md*
que zurrarme con ellal

El Bombas.— Leobn.

En un restaurante.

Un cliente, después de haber comido
mvy mal, paga su cuenta sin dar la propi-
na al mozo.

Mientras recoge ja vuelta, el mozo le
dice:

— ¢ Podré creerque el sefior no se olvi-
dard de mi?

El cliente, marchandose:

— Esté usted tranquilo; no soy renco-
roso.

Martino. — Zaragofa.

En un examen de Derecho romano.

Elalumno ha sacado bolas para exami-
narse; pero no sabiendo la leccion que le
ha tocado, pasa en seguida a otra que
trata de lafamilia.

E| catedratico le llama la atencidn; pero
el alumno, a los pocos momentos, vuelve
al mismo tema.

E1 catedratico.— Pero jquéfamilia ni
qué calabazast Eso viene después.

Etl alumno (compungido). — Si, sefior...
Eso viene después.

Penalty.— Murcia.

namero anterior ha correspondido aJ. de Cabra”



SECCION RECREATIVA DE

12. — Con orejas de burro.

13. — Frase gncrrera.

SOLO Ml
500

LLO
RIENTE

SEPTENTRION

— ¢ Esté tu papa?

— No, sefior; ha ido a que le arre-

glen la dentadura a mama.
— IAh!... Entonces...
— Pero mama si esta.
(De GIOBS, en Humorisl, de londNS,)

CUPON

correspondiente al nimero 68

BUEN HUMOR

gne deberd acompafiar a todo
trabajo gne se nos remita para
el Concurso permanente de
chistes o como colaboracién
espontéanea.

por NIGROMANTE

Dib. BONO. — Madrid

— jChico, qué antipaticos meson
vuestros contrarios!
— jOh, no sabes cdmo me cargan!

i4. — Charada de discordia.

— iVaya un prima-cuarta que armoé
Elias en la taberna de! sefior Silvestre!

— Ese, como no caarta-segunda, es
terrible.

— Tienes razon. El jaleo fué por la
cuenta de unos cuarta-prima que per-
di6 al mus.

— Algo més habria... Porque a mi me
consta que se tercia-dos con la taber-
nera.

— jHombre, no, no!l... Yo te ruego, al
menos, que te lo calles y no seas todo.

15. — En los dientes.

Para las condiciones de este Con-
curso, véase nuestro niumero 66.

"BUEN HUMOR?™

16. — Librote.

17. — Jeroglifico taladrante.

C 0] S T A L

Terminacién de la
pata de un crustaceo.

UNO Y UNO

—¢Me dejas ir a ja calle?

— iNoj

—iVente conmigo, entoncesi

— iNo!

— Te lo digo porque hay un incen-
dio en la casa.
fOejAN Quilfe, en London Opinién, <eLondres.)

—

CUPON NUM. 3

gne debera acompafar a toda

solnddn que se nos remita con

destino a nuestro CONCUR-

SO DE PASATIEMPOS del
mes de marzo.
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LA BOCINA DE UN VEHICULO

avisa...

y muchas veces molesta.

cuando el cabello que todos los dias

Pide que se le ceda el paso, y, por se lleva el peine, avisa insistente-

imperativa y peligrosa, se le com-
place... ¢(Por qué no hacer lo mismo

FRASCO,

mente que se corre el peligro de
una calvicie o canicie prematuras?

ETRUEO GAL

Es una locion antiséptica de tocador.
Limpia perfectamente la cabeza de cas-
pa y contiene la calda del pelo Su

perfume es fresco y agradable, Propor-
ciona vigor y flexibilidad al cabello, fa-
cilitando el peinado. Retarda la apa-

ricion de las canas. E) Laboratorio

2,50 EN TODA

Municipal de Madrid certificd su in-
nocuidad en 1899. El Congreso de Sa-
nidad Civil, celebrado en Madrid en
1919, lo premid por considerarlo el
mejor preparado entre los de su cla-
se Veinticinco afios de popularidad
son la mejor garantia de su eficacia.

ESPANA



BUEN HUMOR

SEMANARIO SATIRICO

Madrid, 18 de marzo de 1923.

iOH LAS INVESTIGACIONES CIENTIFICAS!

ISTER Thum-Bflon no
podia vivir desde que
supo que otro inglés
como él, excavando,
excavando, habiateni-
do la suerte de trope-
zar con la momia de
un rey egipcio, lo que
constituia un verdadero momio.

— All rigbtl— &iio en inglés para
mayor claridad de comprensién de la
familia; y mas tarde afiadié, también en
el idioma de Lloyd George, que se las
guillaba en busca de otra momia, por-
que a mister Thum-Bhon no le ponia
el pie por delante, y mucho menos por
detras, ni el propio presidente del Par-
lamento.

Ir a Egipto resultaba una tonteria,
porque aquello no estaria sembrado de
momias como de trigo; de manera que
lo mejor era dirigir las investigaciones
cientificas hacia otro lado. De
pronto tuvo mister Thum-
Bhonuna idea verdaderamen-
te luminosa. (Espafia era ei
>ais ideal, no tan s6lo para
as momias, sino para los mo-
mios y otras gangas por el es-
tilo!

— jOhl —se dijo—. Alli

han pasado diversas domina-
ciones, y de todas ellas segu-
ramente que han quedado
vestigios. Los celtas, los ro-
manos, los moros, los godos,
don Pedro el Cruel, la Beltra-
neja, Carlos Ill, Carlos IV,
Pepe Botella, los romanonis-
tas...: todos han disfrutado del
mando y del Poder. Alli, segu-
ramente, hay momias y mo-
mios.

En esto se ve que mister
Thum-Bhon no conocia bien a
Espafia, cuando imaginaba
que después de los romanonis-
tas podia quedar algo de eso.

Arregld sus preparativos

, .3 la familia;

“\olveré a primeros de mes»,
frase muy corriente entre los
ingleses, a los que siempre se
les dice que vuelvan a prime-
ros de mes, y embarco con
rumbo hacia aca, pareciéndo-
se en esto a las aves cuyo vue-
‘o canta el tenor de Marina.

Hételo yaen Espafia—;He-

mos dicho, hételo? [Bonita pa-

labra! — dispuesto a excavar en donde
él creyese que podia sacar algun resul-
tado feliz para sus investigaciones cien-
tificas si que también arqueoldgicas.

Pens6 comenzar en Castilla, pero de-
sistié porque so6lo sacaria trigo; en An-
dalucia, vino; en Valencia, naranjas; en
Asturias, sidra, y en Guadalajara, bizco-
chos borrachos; asi es que juzg6 lo més
conveniente dirigirse a Madrid, ya que
en la corte habia vivido siempre lo mas
principalito de Espafia entera. De ha-
ber enterrado algo que valiera la pena
de descubrir, en la patria chica de Vicen-
te Pastor estarfa. jSus, y a las excava-
ciones!

Cierto dia, paseando por las inmedia-
ciones del Cerro de la Plata, tropezé
con un objeto metdalico; pero ademas
de producirle dafio en el dedo gordo
del bie derecho, causé en su animo
honda huella. Al principio le parecio

Dib. SiLENo. — Madrid.

que se trataba del asa de un cubo viejo;,
pero como mister Thum-Bhon era una
eminencia en los estudios arqueoldgi-
cos y hasta en los arqueoilégicos, mird
detenidamente el objeto hallado, y en-
tonces tuvo una gran satisfaccion: efec-
tivamente, era el asa del cubo.

— jEureka!—exclamd, como podia
haber dicho icaray!, einmediatamente se
traz6 todo un programa, al q"ue sélo le
faltaba la sinfonia para que niese com-
pleto —. Aqui hay vestigios de civiliza-
cién, luego aqui han habitado seres hu-
manos. Quizas esté sobre una tumba,
fenicia. Excavemos.

El sabio inglés no quiso dar cuenta a
nadie de su descubrimiento, y cogiendo
los instrumentos de trabajo que previa-
mente se habia llevado, comenzé a hin-
car el pico, decidido a llegar hasta el
fondo de la tierra si era preciso; pero
resuelto a no cesar en su tarea hasta
descubrir otra momia pareci-
da a ésa del rey egipcio, ha-
Illada por su colega. ;Cuantc
tiempo cavé mister Thum-
Bhon? jAh, no podemos decir-
lo, porque no hemos llevado-
la cuenta, como se hace con la
lista de jornales. Pas6 tiempo,
y el inglés, hala que hala, me-
tido a muchos metros de tie-
rra, seguia cavando y cavan-
do. De Londres llegaron tele-
gramas preguntando porél, y
no hubo medio de contestar
nada, porque el inglés se ha-
bia perdido definitivamente
para todo el mundo. No salia
de alli, ni para comer, ni si-
quiera para comprar tabaco
para su pipa. Provisto de todo
lo necesario habiase encerra-
do alli y seguia abriendo tu-
neles y méas taneles durante
dias y hasta meses.

Por fin, un dia sintié una
emocion tremenda. Habia
oido un ruido lejano. Siguio
cavando, y adquirid la certeza
de que iba en busca de un
mundosubterraneo. ;Seria
posible? ¢Acaso iba a trope-
zar con una raza troglodita?
[Qué alegria, qué honor el
suyo si, efectivamente, sus tra-
bajos le llevaban hasta tan es-
tupendo descubrimientol iCon.
que afan trabajé, llegando a
percibir las voces méas cercaf



Un dia —él no sabia si era dia o no-
che, alli metido— crey0 percibiruna pa-
labra perfectamente comprensible. «jRe-
diez! >, habian dicho «iRediezl» ;Qué
idioma era aquel que hablaban a tantos
metros de profundidad?

Por fin, un dia, al dar un golpe de
azada, hizose un boquete en la pared
lateral y penetr6o la luz. jMisterThum-

— ¢No te da vergienza?...

Bhon habia llegado al fin de sus traba-
jos! Ensanch6 el boquete y metio la
cabeza.

— [Chamberi! — dijeron en aquel mo-
mento.

El sabio investigador, al final de sus
esfuerzos, habia ido a parar a una esta-
cién del Metro.

A. R, BONNAT

Dib. MoNDRAGON. — flarc#t6.-7a.

iun hombre serio, y volvera casa de ese

modo!... ;Y te atreves a mirarme a la cara?
—¢Qaé quieres, mujer? jA todo se acostumbra unol...

LAS ATRACCIONES MISTERIOSAS

Pueden pertenecer al dominio de la
patologia moral, si queréis; pero existen,
avasalladoras, indudables, extendidas
por el mundo y entre todas las gentes.

A un hombre se le ocurre tejer una
seda de dibujo monstruoso, abomina-
ble, horrible. A otro hombre le asalta
luego la idea de disponer que con aquel
pedazo de tela se hagan unas corbatas,
y unas cuantas buenas mujeres las ha-
cen. Después, un tercer sefior concibe la
resolucion de exponer las tales corba-
tas en un muy historiado y abigarrado
escaparate, a titulo de novedad, de mo-
delo de elegancia y dernier cri ultra-
pirenaico. Son feas, feisimas, grotescas,
sin garbo, sin la mocedad de lo flaman-
te, pero con toda su antipatia. Son ver-
des lechuga, amarillas canario, mora-
edas con lunarcitos bermell6n. Son in-

solentes, pretenciosas, vanas, insopor-
tables. Denuestos, no prendas; insultos,
no halagos; pufietazos en los o0jos, no
caricia y amor para ellos, hartos de re-
chazar y de eliminar, avidos de elegir y
de retener. Son, en suma, abortos de la
fantasia,engendros del mal gusto, mues-
tra de la teratologia que abunda en tan-
tos talleres de corbatas y de estéticas, y
de snobismos.

Pues bien; faltaba el hombre que ha-
bia de mercar una de las famosas cor-
batas, y ese hombre excepcional surge,
penetra en el establecimiento, y adquie-
re media docena, variadas. La boda
entre lo ridiculo y el enamorado de la
ridiculez acaba de consumarse. Y en-
cantado con su compra, le parece corto
el tiempo para lucir una de aquellas cor-
batas que a él se le antojan maravillo-

sas. Por su gusto se pondria las seis
juntas, colmandole el pecho; pero reco-
noce, juiciosamente, que la voluptuosi-
dad tiene su adecuado limite. Y en la
visita, en el paseo, en la oficina o en el
taller, nunca deja de existir tampoco el
varon que se fija en la corbata horren-
da, y a halla deslumbradora, y pre-
gunta dénde fué vendida, e indaga cuan-
to costo poseerla...

He aqui el caso a que aludimos, aquel
que pone de manifiesto la persistencia
de determinadas atracciones misterio-
sas. Nadie ha conseguido explicarlas,
por mucho y hondo que las haya anali-
zado. Porque poner a la venta una cor-
bata absurda, no significa gran cosa en
el comerciante, que persigue de un modo
sustantivo la idea de comerciar, ven-
diendo. Lo magnifico, logrande, lo asom-
broso, es que haya alguien que la halle
agradable, y que se la lleve. Y lo mismo
que con las corbatas ocurre con otras
muchas y diferentes cosas, las mujeres
inclusive. Hay mujeres feas, y sin dine-
ro, y sin sentido comun, que se casan.
Hay escuelas literarias y pictdricas ci-
mentadas en la exaltacion de lo desgar-
bado, de lo pueril, de lo jiboso, de lo
estrabico, que poseen tantos solicitan-
tes como las corbatas de marras. Abun-
dan los rostros horribles, que nos indu-
cen a preguntarnos: «;Y habra alguien
que bese eso?» Y los besos sobran, y se
arremolinan, y se irritan como avispe-
ros. Conocemos un oficio repugnante,
vil, envilecedor, y pensamos: «;Sera po-
sible que alguien lo acepte?» Y puesto a
oposicién, aspiran a él méas aspirantes,
jay!, que arenas tiene la mar...

Indudablemente, por encima y mas
alla de nuestra conciencia, lo descono-
cido teje y esparce en tomo nuestro hi-
lillos, redes, mallas, en las que no queda
otro remedio que caer. Nada existe mas
indémito, mas insumiso, que las simpa-
tias, los amores, las afinadades. Entre
los electores y el diputado, ¢no veis es-
tablecido un nexo singular? A veces
cuesta trabajo discernir cual de todos
ellos es més bruto. El sebazo de la frei-
duria, allda por los bajos Madriks, ¢no
atrae a ciertos paladares? El chiste beo-
do, ¢no es irresistible reclamo y cebo
de la risotada carreteril? La Gaceta
tiene lectores. En el Metro, pestilente
y pegajoso, viaja la gente. jMisterio,
misteriol EIl cocido entusiasma a mu-
chos sibaritas. En la verbena ocupa
puesto de honor la grasa del churro. En
muchos honrados hogares se juega a la
loteria de cartones, y en no pocos casi-
nos al ajedrez. iMisterio siempre! jAtrac-
ciones escalofriadoras!... Este hombre
colecciona capictas; aquel pone de-
lante de su puerta una imagen del Sa-
grado Corazon y detras una herradura;
el de la esquina adora los caracoles ver-
des de las pescaderias; el del piso de al
lado luce por fin la pluma estilogréafica
que ambicionaba...

B, RAMIREZ ANGEL



E L R I Z O CUENTO A

Vamos a llamarle Reverte, apodo tus cartas me lo pides, y lagrimas que-
que se parece mucho a su apellido, por  brantan pefias, hoy, por fin, te envio el
si, pues, vive aun y cien afios dure, no  rizo.»
es muy de su gusto que se saquen a la Y aqai de la consternacion de “e-

)ablica verglienza los trapi-
los de esta proeza suya que
vamos a contar.

Reverte, hombre simpatico
donde los haya, fué asistente
de un capitan que, jvayan con
Dios los capitanes serios,
cumplidores de su deber e in-
flexibles en cuanto, tocando
a puntos de la Ordenanza, se
referial Asi, andaba Reverte,
a su servicio, mas derecho
que un huso y temeroso siem-
pre de cometer el menor des-
liz, porque el capitan se iba
del seguro con la celeridad
del rayo, y era capaz de sol-
tarle una andanada de de-
nuestos y aun de golpes al
mismisimo lucero del alba.

Mas si mucho importaba a
Reverte la adustez y el'genio
agrio de su capitan, poco re-
paro puso en ello el travieso
Cupido, que, adentrandole en
el alma, cautivé bonitamente
al estrellado hijo de Marte,
sin esperanzas de redencion.
El capitan se enamoro, con
Impetus de cadete, de una mu-
chacharubia como las espigas
en agosto, y desde este histo-
rico momento comenzé a vivir
nuestro Reverte como el pez
en el agua, pues todo sa que-
hacer se reducia a servir de
tercero a los amantes llevan-
doles y trayéndoles cartitas
amorosas, diez o doce cada
dia, y como el capitan no era
tacafio y la novia le daba al-
guna que otra propineja, Re-
verte, ya lo hemos dicho, vi-
via feliz, sirviendo al Rey y a
la Patria.

Asi las cosas, un dia que
porteaba una de las perfuma-
das misivas de la novia, iba
pensando nuestro soldado:
*Pero, sefior, ¢;qué diantres
podrén decirse ya estos torto-
los?» Y pensando, pensando,
vino a dar en la malsana cu-
riosidad de enterarse, pues
que en su mano lo tenia, y
abriendo el sobre por sitio
donde podia pegarlo nueva-
mente, extrajo la carta, y ley6
la mas tierna y apasionada
epistola que jamés enamora-
da escribiera a su galan. En-
tre otras cosas, le decia; «Mu-
cho me ha costado acceder a
tu pretensién; pero como des-
de hace quince dias, en todas

Dib. MoNieNBGRO. —

— jGacho! Ta siempre con papeles.
— Pa mison una nesecidaz.

NECDOTICDO

verte. ¢El rizo? (Qué rizo? ;Donde es-

taba el rizo? [Ay, Virgen de los Dei-

amparados, que ni entre los dobleces

de la carta ni dentro del sobre parecia!
Sin duda alguna se le cayo6 al
abrirlo. ¢Como encontrarlo?
Y en un dia de viento como
aquél, jvaya usted a adivinar
el giro que toman pelillos al
aire! Pero ;como presentar la
carta al capitan sin los desea-
dos pelos?

En estos sudores y trasudo-
res estaba Reverte cuando se
le ocurrié una luminosa idea.
Elteniafrancaamistad y puer-
ta abierta en un taller de mo-
distas, y a él se dirigié con
toda la presteza que el caso
requeria.

Como pudo y supo refirié
a sus amigas el apuro en que
se encontraba, trance que, ai
par que a €l le amargaba con
los acibares de la desespera-
cién, a las modistas producia
efectos hilarantes.

— Basta de reir, nifias
— dijo, por fin, la maestra —,
y td no te apures, Revertillo,
que aqui estamos todas dis-
puestas a sustituir el rizo, que
no es cosa de que perdamos
las amistades por pelillos de
més o menos. 'Toma las tije-

— Pues fies razon, jporque pa las necesidades son ras, y cortame de los abuelos

los papelesi

Dib. CISNEBOS. — Madrid.

— ¢Tienes algln proyecto para elporvenir?

el trozo que te plazca.

—Ay, maestra —replico Re-
verte —, usted no me sirve,
porque la novia de mi capitan
es rubia tefiida, y usted es pe-
Ucastafia tirando a negro.

— Pues ven aqui, Maria del
Amparo, ti que eres rubi-
ta — contestd la maestra di-
rigiéndose a una de las ofi-
cialas.

— Tampoco — dijo Rever-
te—-Maria del Amparo es de-
masiado rubia, y, sobre todo,
rubia natural. Necesitoun rizo
de pelo rubio, tefido.

— Pues ¢para qué estoy yo
aqui, mi alma? —salté un
diablillo de aprendiza, dejan-
do la labor—. ;Para quién me
oxigeno yo, sino para mi “e-
verte de mi vida? Ea, que ya
esta el asunto arreglado.

Y mas viva que una centella
se di6 un tijeretazo en los ri-
zos de la frente y ofrecid, con
una sonrisa, al pobre Rever-
te  gran mechon de peloru-
bio, quimicamente coloreado.

IAh, qué suspiro mas gran-
de di6 Reverte, y cuan agra-

— Si. Tengo un tio riquisimo a quien no le quedan decido salié de casa de las

mas que dos vidas.

modistasi



Pero ya en la calle, y cuando iba a
inlroducir en el sobre el rizo, le asalté
una duda cruel. ;Qué cantidad de pelo
pondria? Porque a lo mejor era sélo
una hebra lo que la novia enviaba, y si
el metia todo el mechén, ccomo expli-
car luego el desarrollo capilar? jPues
si, que no habia adelantado gran cosa!
V tomando una heroica resolucion, tiré
el rizo, cerrd la carta, y sin pelos ni cosa
que lo pareciera, se la entreg6 a su amo,
que ya ie esperaba, impaciente, sentado
ante su mesa de escritorio, dispuesto
a contestar a las almibaradas frases que
su novia le dirigiera.

— Aguarda — dijole el capitadn ras-
gando el sobre y empezando a leer la
«namorada esquela.

—[Me la gané! —pens6 Reverte, vien-
do como al poco rato se abalanzaba el
capitan al sobre que habia arrojado.

buscaba dentro de él lo que ni por aso-
mo podria encontrarse, revolvia los pa-
peles de su mesa, y acababa porretirar-
se de la mesa y buscar a cuatro pies
por el suelo la dadivosa ofrenda de su
amada.

Aun tuvo animos Reverte para pre-
guntarle:

— ¢Se le ha perdido a usted algo, mi
capitan?

— No, nada — contestd el aludido,
levantandose —; espera.

Y escribio nerviosamente otra carlita

y se la entregd diciendo:

—iVolando!... [Ya estds aqui con la
contestacidn!

Encomendandose a todos los santos,
entreg6 Reverte la cartaen propia mano
de la novia, quien, dandole otra, le dijo;

— Mientras contesto, llévale ésta al
capitan.

Dib. ASSBNS Babba. — Barcelona.

— Nunca debemos decir «nadie me ha visto», porque
siempre hay alguien que nos ve, que lo sabe todo, que

lo oye todo...
— jAh, si; la portera.

brazos.

Sali6 a la calle Reverte, portador de
la nueva epistola, y ya cerca de su casa
iba cuando noté al tacto que dentro del
sobre habia algo mas que el fino pliego
de papel: algo escurridizo y como en-
vue to. ;Qué seria?

Y sin encomendarse a Dios ni al dia-

blo abrié el sobrecillo con muchas pre-
cauciones. jAhl... [Dentro de la carta
venia, cuidadosamente envuelto en un
papel de seda, el tan buscado y rebus-
cado rizo! En unas lineas decia la no-
via que en su anterior se habia olvi-
dado de incluirlo y lo enviaba inme-
diatamente.

iPara suspiro de satisfaccion el que
dié Reverte!

iDe buena se habia librado!

iPorque ademas el rizo era negro!...

Pedro PEREZ FERNANDEZ

El.—Yo Je llevaria con muchogusto siperrito en mis

Ella. —Tenga usted en cuenta, que para seramigo de
miperro necesita usted muchasperras.



Dib. CASIILto. -M adria.

— Mira qué letrerito nos han puesto aqui... Se conoce que sabian que ibamos a venir nosotros.
— Naturalmente, hombre!... En estos Bancos dan toda clase de facilidades.



PASPE PARIS PROGRMNMHS

CUENTO TRISTE QUE PONE
DE BUEN HUMOR

En este hotel sosegado, reducido y
familiar, que ocupa una casa cincuento-
na en una travesia del mas honorable
barrio de Paris, es decir, muy cerca de
la plaza Vendéme, la clientela, natural-
mente, esta en consonancia con el es-
tablecimiento, al extremo de no saberse
si son Jos huéspedes o la vivienda la
causa del caracter discreto que se ob-
serva en las personas y cosas de dicho
refugio burgés.

Dominan los viajeros ingleses, en se-

clieiSr

guida agrupados en el saloncito del
piano, donde cada noche improvisan
una apacible tertulia de smokings ade-
lantados en su uso, y de esas robes de
una fantasia cdmica que constituyen el
secreto de las viejas damas londinenses.
No falta quien amenice ja velada con
una masica de ritmo infantil; y al am-
paro de una pobre palmera, una Ofelia
de inacabables brazos desnudos dialo-
ga con un perro diminuto que lleva por
collar un descomunal lazo de seda ce-
leste, y entre los ladridos suena la voz
de flauta de la beldad prerrafaelista.
Sélo uno de los alojados en la tran-
quila pension desentona de un modo
misterioso. Siempre solitario y grave,

Dib. rRivEBO Gil,, — Naéor.

sinverglenza. Se pasa la vida cortando trajes a svs

con sus barbas negras y densas, y con
su mirada lejana. Es ruso. Su cara, cha-
tay de pomulos acusados, define al ex-
frafio personaje, que no habla ni sonrie
jamas. Sencillo y correcto en el vestir,
parece haber escapado a la ruina que
abruma a la mayoria de sus compatrio-
tas desterrados. Ignoranse sus ocupa-
ciones, y no recibe visitas. En la mesa
come sin protesta cuanto le sirven, y
no bebe vino ni se regala con extra al-
guno. Debe de tener treinta y cinco
afios. Su actitud favorita consiste en cru-
zar las manos sobre su pecho y echar
atras la testa, que semeja una piedra
embadurnada de pez. Asi permenece
largo rato, inmovil, la mirada clara, en
una visién mas alla del techo, con sus
grietas en el estuco...

Hay_momentos, como sabéis, en las
pequefias comunidades domésticas de
inevitable solidaridad. Por ejemplo, sa-
le correteando el gozquecillo de la miss,
alborotandolo todo, y aprueba con una
mueca el sefior al que derriba su perio-
dico el_can, y el conclave entero finge
un escandalo pudoroso. Unicamente el
eslavo, impenetrable, continta en su
aislamiento. Se ha ganado a pulso la
antipatia general, que debe de tenerle
sin cuidado.

Sin embargo, existe en la fondita el
talisman para conmoverlo. Nadie lo sos-
pecha, ni aun la criatura capaz del mi
lagro. Por casualidad he descubierto yo
lo que ocurre, y fué el dia aquel que
sorprendi en un pasillo al enigmatico
fantasmén, inmévil y con fuego en las
pupilas, tigre que prepara el salto, mien-
tras desaparecian al fondo del corredor
los cabellos luminosos y el contoneo de
mademoiselle Georgette...

Mademoisellc Georgette, la camarera
del piso segundo. Si, una pobre, an6nima
femme de cliambre. Pero también una
mujercita encantadora. Menuda, sonro-
sada, inquieta; con hoyuelos en las meji-
Ilas y los codos, azules losojos y alegres,
la boca de cereza, desbordantes los rizos
rubios, y mal contenidas las redondas
y no excesivas palomas del seno. EI ti-
po clasico de la glotoneria amorosa, tal
como en columpios indiscretos o en las
inseguras pasarelas del arroyo lo defi-
nieron los petits waitres de la pintura
galante en el siglo XVIII: los Boucher y
Fragonard. Y queda todavia un encan-
to, que no es la menor de las voluptuo-
sidades de la sefiorita Jorgina: su voz,
ardiente y de una falsa timidez, cuya
caricia se hace plastica, y creeriais que
Georgete desliza su diestra sedosa por
vuestro oido...

El oso de la estepa paladeaba de an-
temano el deleite de la posesion de la
muchacha, y no con la furia llbrica,
sino con un sibaritismo de gourmet.



como a los postres maceraba con el cu-
chillo y mezclaba con azlcar la gustosa
pella de manteca que llaman petit suis-
se. De sus asperas labores, maravillo-
samente, no persistia la traza en la ca-
marera. Con la ayuda del valet de cha-
leco listado dedicabase por las mafa-
nas a la limpieza que dinamos decora-
tiva, y al llegar la tarde, con su unifor-
me negro y exacto como una sombra
chinesca, con su cofia de encajes, pre-
sentdbase en los cuartos segun la lla-
maban, con el tintineo, las brillanteces
y el inestable equilibrio de la bandeja
del té. Conservaba por indolencia sus
pequefias pantuflas, en lugar de calzar-
se los zapatos de charol, y resultaba
anifiada y no infundia demasiado res-
peto al caminar eldsticamente, con sa-
brosa molicie, como los gatos.

Una noche se desveld el ruso — Dios
o el diablo conocen el motivo —, y pudo
sentir al amanecer la llegada de made-
moiselle Georgette. Iba y venia la don-
cella conmoviendo las maderas, que
crujian bajo la franja del tapiz. Acab6
por levantarse el alucinado, el ogro, in-
vadido por el deseo, y pegado al muro,
enropas intimas, insensible al frio, se
dirigi6 en busca de ia hembra tan ape-
titosa. Ya no se la oia, y por fin su per-
seguidor la vislumbro en la escalera, en
uno de sus rellanos. Al fulgor triste de
unatulipa en el aire y de la azulina cla-
ridad que entraba por un ventanuco,
Georgetie disponiase a emprender sus
tareas. Semidesnuda, envuelta en un
chal, se sent6 en un peldafio, y yacia
como en éxtasis, presa del suefio y de
una desolacién mansa, y empufiaba un
grueso cepillo de las botas. A su alre-
dedor, caido, manteniéndose en pareja,
hueco o con sus pernitos, sucio de ba-
rro, lamentable, grotesco, repugnante,
aguardaba el calzado que depositaron
los huéspedes en sus puertas al ence-
rrarse a dormir.

El cosaco reconoci6 sus zapatones, y
eran los mas grandes y los més feos.
Se juzg6 culpable de un crimen: el de
obligar a mademoiselle a hundir sus
dedos en la humedad y la dureza de
unos zuecos...

No volvié a dejarlos en el pasillo.

Ces0 en sus solapadas persecuciones,
y de repente declar6 su amor a la ca-
marera y se casaron.

Imaginaos los comentarios de las
brujas britanicas, que redoblaron su
ternura para el perro, prohibiéndole
que se aproximase a los desconocidos,
no fuesen a resultar otros impudicos
como el bolchevique...

El cual bolchevique, que se relacion6
conmigo y muy efusivamente, me confié
que preferia a abusar de una desdicha-
da y revolcarse con ella en el estiércol,
redimirla de su esclavitud, indemnizar-
la de la brutalidad del mundo... Estos
rusos son muy especiales, convengamos
en que son muy especiales...

Federico GARCIA SANCHIZ

Dib. Mel. —Madnd.

— No, siconrazén me decian que esta muchacha me iba a salir por un

ojo de ja cara...

DIVAGACIONES SIN TRANSCENDENCIA

UN ROTO EN

Podra un hombre responder en todo
momento de la integridad de su honor
y del de su familia; pero nunca de la
completa integridad de sus calcetines.

Y es porque los calcetines tienen en
el mundo una misién que cumplir, y
ésta es tan niveladora como la de muer-
te, y no respeta ni a ricos ni a pobres.
Todos somos iguales ante el sagrado
tribunal de Dios y ante nuestros calceti-
nes. lgual se rompen los de lana, que los
de seda, que los de algodén, que los de
hilo, calados, transparentes o de taléon
reforzado. Con este tema socialista po-
dria hacerse un bonito discurso.

Todo el mundo se queja de lo mismo.

EL CALCETIN

Hay quien se pone unos calcetines nue-
vos y flamantes, y a las tres horas, una
de esas almas caritativas que nunca fal-
tan, le advierte que le asoma una carre-
riUa o un tomate, castizas palabras que
designan el desgarramiento o la seccion
de los tejidos.

¢Y las vacilaciones a la puerta de la
zapateria? ¢(No son unaconsecuencia de
los inoportunos rotos de los calcetines?
Podéis observar a un hombre delante
del escaparate de la zapateria. Paséala
la vista distraidamente por los ejempla-
res expuestos. Piensa comprarse unos
zapatos, pero lo disimula. Al fin divisa
el par mas conveniente. Da dos pasos.



io

Se acerca a la puerta. Va a empujar,
cuando una duda terrible le detiene.
¢Llevara roto un calcetin?

El pobre hombre teme descalzarse
delante de los compradores y de la de-
pendencia, por si tiene la desgracia de
dejar ver por el talén un redondelitn de
carne ruborizada. Nada tan inevitable
ni tan ridiculo.

Toda esta escena terrible se presenta
al comprador, que se separa instintiva-
mente y echa a andar, diciéndose:

— Maifana por la mafiana me lavaré

los pies y me mudaré de calcetines. Asi
tal vez esté seguro. [Hubiera sido ho-
rrible!...

Los calcetines son inconsistentes y ca-
prichosos. Cuando se les ocurre rom-
perse, lo hacen sin el menor reparo a la
situacién en que pueden poner a su due-
flo. Odian al hombre, demostrandolo de
un modo egoista e insolente.

iCuantas bodas convenientes se han
roto por un calcetin deteriorado! iCuan-
tas amistades se han deshecho, cuantos
hombres han fracasado por su causa!

Se aprovechan cruelmente de que nos
son indispensables. No hemos inventa-

do todavia su sustitutivo. jAy, entonces,
el dia que lo encontremos! [Cémo po-
dremos decirnos realmente los hombres
reyes de la creacién!

Pero, por desgracia, los siglos pasan
bajo su dominio. Hasta dentro de unos
cuantos se dird «la edad del calcetin»,
como hoy se dice «la edad barbara», en
que el hombre vivia sin haber dominado
a los animales, en los palafitos de sus
ciudades lacustres. Después de la de las
profundidades marinas, con el genio es-
pafiol Peral y su submarino, y la del
aire con autogiro, del también espafiol
y sabio inventor Sr. La Cierva, la con-
quista del calcetin, con el calcetin de
amianto, de acero blindado, de porcela-
na, de madera o de alambre, irrorapible
y eterno, estara colmada la amb cion
del hombre.

Hoy por hoy, somos sus victimas.
Debemos reunimos, afiliamos, dar con-
ferencias, editar folletos, subvencionar
inventores para luchar y vencer a tan
terrible enemigo. Podriamos Ilamamos
(iperdénl) "La liga contra el calcetin»...

José LOPEZ RUBIO

Dib. Arteta. — Madrid.

—Sus cuadras, marqués, son las mejores de Francia.
— es mivida: siempre entre animales.

BUEN HUMOR

LA POLITICA PINTORESCA
El duque de Almoddvar
del VVallchuscaunas minas

Un amable lector nos escribe una car-
ta, de la que entresacamos el siguiente
parrafo:

«Me dicen, y yo no lo quiero creer,
que el actual ministro de a Goberna-
cién, duque de Almodovar del Valle,
cree en la existencia de las minas de
carbon de cok. Usted, sefior Tartarin,
que, por lo visto, estd en todos los se-
cretos de la politica menuda (muchisi-
mas gracias, anénimo comunicante y
amigo), puede aclarar mis dudas. ¢Es
cierlo, 0 no es cierto lo que le atribuyen
al duque?»

iCiertisimo, sefior, ciertisimo! Podria-
mos jurarlo por nuestros muertos, por-
que hemos oido relatar e! caso a un
testigo presencial que nos merece crédi-
to. Aparte que de este bueno de Almo-
dovar del Valle se puede esperar todo...

El sucedido es muy pintoresco. Se
desarroll6 en Asturias, durante una vi-
sita que el duque, a la sazdn ministro
de Fomento, hizo a las minas de aque-
lla riquisima cuenca. Era en los lamen-
tables tiempos en que el carbén esca-
seaba de una manera absurda, hasta el .
extremo de que por las noches las ca-
lles se hallaban punto menos que en ti-
nieblas, por falta de gas, y en los tupis
tenian que calentar el café con astillas...

Almodévar del Valle quiso informar-
se bien de las causas que determinaban
la escasez de carbon, que no eran otras
que la falta de material de transportes
y el inconcebible desbarajuste ferrovia-
rio. Fué a Asturias el duque, y, natural-
mente, hizo una aparatosa visita a las
minas, acompafiado de todos los inge-
nieros y de todos los altos empleados
de las mismas. También andaban por
alli los obreros, cuya presencia era ne-
cesaria para que fuesen explicando al
ministro cémo se hacian los trabajos
que requiere la extraccién de los carbo-
nes, y para mostrarle las diversas cla-
ses de estos.

El duque de Almodovar del Valle se
enterd bien de todo. Se le exphcé lo que
era la hulla, lo que era el cribado, lo
que era la galleta, lo que era la antraci-
tay lo que era el menudo. ElI tomaba
notas sin cesar y hacia preguntas a
cuantos le rodeaban.

— ¢Porqué se le llama a esto galleta?

—Por el tamafio de los pedazos, se-
fior ministro...

— Y ¢cuesta mucho?

—Regular... EIl precio varia segun las
oscilaciones del mercado. Desde luego,
lo més barato es el menudo.

— jHombre, ya me lo imagino!... De
modo que la galleta puede ser conside-
rada como articulo de lujo, o poco
menos...

— Si, como el postre — murmuro, a
media voz, un bromista.



A pesar de las muchas explicaciones
que sek daban al sefior duque, se adver-
tia que éste se hallaba nervioso, intri-
gado, como si le atosigara una curiosi-
dad no satisfecha. Y, por fin, se decidié
a hablar.

—Todo lo que hevisto —dijo—es muy
interesante. Sin embargo, quisieraadqui-
rir informes sobre algo de que aun no
me hablaron ustedes. De este carbon
que me ensefian se consume poco en
téadrid. Lo que alli escasea mas, lo que
da origen a mayores quejas del publi-
co, es el carbon de cok. Mi deseo es que

me ensefien ustedes la produccién de
cok. ¢Vamos a verla?

Se hizo un silencio fatigoso y moles-
to. Los altos empleados de las minas no
sabian qué decir. Los obreros hacian
extraordinarios esfuerzos para contener
larisa. El ministro insisti6 en su preten-
sién. Y no hubo més remedio que con-
testarle muy respetuosamente:

— Sefior ministro, esta usted equivo-
cado. No hay minas de carb6n de cok.

El duque, sin comprender bien, ex-
clamé:

— iCarambal ¢Que no hay minas de

cok en esta cuenca? iPues nos hemos
lucidol Si 'o sé, me voy a Puertollano,
porque alli las habra, de segurol...

Y cuando, por fin, se enter6 el précer
de que las minas de carbon de cok no
existian en ninguna parte, salvo en su
exaltada imaginacion, se dié por termi-
nado aquel viaje tan pintoresco y tan
interesante. Porque, la verdad, era una
guasa. El-pobre duque no podia apare-
cer en ningun sitio de la cuenca minera
sin que le siguiesen unas risitas disimu-
ladas.

TARTARIN

NUESTRAS ARTISTAS DIBUJAN Y ESCRIBEN

Aurora Redondo, por Calvacbe.

Esto de ser artista tiene muchos in-
convenientes... (Lo dudas, lector? Un
buen dia se acerca un carifioso amigo
solicitando de usted un articulito para
Buen Humor. «Cualquier cosa», repite
sin cesar; y usted, que sélo sabe mal de-
fenderse en escena, piensa: «Conque un
articulito, ¢eh? Cualquier cosa, ¢ver-
dad?...; cualquier cosa me pide este
hombre. [Ahi, y ademé&s un dibujito...
Bueno, hombre, ¢conque un dibujito
también? Vaya... vaya...»

Y céatate, lector, que por debilidad
de caracter me comprometi, y aqui me
tienes cara a las cuartillas, sin saber
qué decir ni qué pintar; porque yo, que
me pinto sola..., vamos, que en el papel,
si no es de calcar, jnanayl

— Mama, trdeme a Romanones, que

1o necesito de modelo.

UN ARTICULO DE AURORA REDONDO

ILUSTRADO POR ELLA MISMA

la bellisima e inteligenle primera actriz del leairo de la Comedia inaagura esta seccién, por la que

haremospasar a todas jas chicas guapas de Madrid. Como pueden ver nuestros lectoras, Aurorita no

s6lo es ana actrii simpatiqvisima, sino rjue jantbién, cuando coge el lapiz, es una dibujanle estupenda,
con marcada lendencia Futurista,

— Pero, hija mia, si en cuanto me ve
me arafia.

— No importa, sacrificate por mi.

—¢Levas a retratar?

— A lépiz tinta.

— Qué buen humor tienes.

— Presisamente, por el Buen Humor
es todo.

— Veré a ver si puedo traértelo, por-
que ahora anda muy enfrascado con la
gata de enfrente, y se pasan el dia jun-
tos para encanto de los ratones

— [Este galo mio es de lo mas fia-
menco! [Hay que veri Todo el santo dia
fuera de casa.

— Pero, hijamia, ¢le has retratado de
espaldas?
— Como he podido, madre; se me ha

sentado en la ventana del comedor de
enfrente su novia, y el pajolero gatito
no habia forma de que me diera la cara...
Y después de todo, me alegro; porque si
le retrato tal como estaba, me hubiera
visto negra para pintarle los ojos, por-
que los tenia en blanco.

— Habrése visto el muy coqueto.

— Si tiene ella la culpa, que no le deja
tranquilo.

— Porque no le conoce; pero anda,
que en cuanto seentere de que hace caso
omiso del serrin, le plantard en la del

rey, y si te he visto, no tengo el gusto de
recordarlo.

Esto es todo lo que se me ha ocurri-
do, lector; yo hubiese querido hacer un
tren, que de nifia eran mi pasion; pero
por temor a un descarrilamiento, he de-
sistido, como también de los paisajes,
ya que mis predilectos son los nevados,
y son muy frescos.”.

Y usted, pedigliefio amigo, curiosén
impertinente, ya puede reirse del ridicu-
lo que me ha hecho correr.
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— iPobre de nj//A. Dos horas aqui, a merced de las olas...

viene a recogerme...

— jCacahuéts torraétsl...

Pero ¢(qué veo?...

in barco de gran porte

Dib. K-HiTO. — Madria.



= LAS COSAS
DE LOS TEATROS

NUEVAS FORMAS
DEL «INTERVENCIONISMO»

Resulta que, aunque algo tarde, los
empresarios se han dado exacta cuenta
de o beneficioso que puede ser para sus
sagrados intereses la intervencién del
publico — directa, estentéreamente —
en las representaciones de las obras.
Los trucos de las operetas, adaptados
al medio espafiol, dieron desde el pri-
mer instante un resultado maravilloso:
los martillitos para los pasodobles, los
platillos metalicos, las flautas gango-
sas, la invitacion insinuante al acompa-
flamiento natural con la boca fruncida
y silbando de un modo rabioso, y, por
ultimo, el orfe6n horrisono, son las ex-
presiones elocuentisimas de como el pu-
blico que va a los teatros desea, ante
todo y sobre todo, divertirse buena-
mente.

El Gltimo grito o, méas bien, los dlti-
mos gritos, son los del auditorio que, le-
yendo los cantables en unos telones ad
hoc, se produce como un coro unéni-
me, rumoroso, a veces, desatinadisimo
—igual que el otro profesional que can-
t6 en el escenario —,y que en uso de su
libérrima voluntad, y puesto que es ac-
tor y soberano, se pide a si mismo la
repeticion, hasta que siente la dolorosa
sensacion del cansancio fisico...

No hay ya teatro en el que se cultive

— jA los pies de usted, sefiorita!...

el género lirico que no tenga su truco
mas o menos parecido al que relatamos.
Sale el publico de las representaciones,
si bien algo fatigadillo, con la grata im-
presion de haber contribuido al maximo
esplendor de la obra con su esfuerzo
personal.

Nosotros, como espectadores inge-
nuos, no podemos por menos de sumar-
nos a la mayoria y encontrar muy de
nuestro agrado este intervencionismo
clamoroso. Empero quisiéramos apor-
tar iniciativas dentro de lo estableci-
do—conste que hablamos «por boca
de ganso» —, y nos vamos a permitir in-
sinuar nuestros deseos y nuestros pro-
positos.

Ya que se nos invita a la actuacion
directa, ¢por qué limitarnos a formar en
el coro?

Asi, por ejemplo, cuando hay un na-
mero de baile, ;no seria méas eficaz e
instructivo tolerar, a los que nos creyé-
semos capacitados, que nos marcasemos
un fox con las primeras y segundas ti-
ples? ¢Acaso también no seria delicioso
permitirnos realizar esas evoluciones
artisticas y coreograficas en que el su-
jeto se agarra bien al brazo ebdrneoy
desnudo, y a las parles mas curvadas y
apetitosas de las esculturas femeninas
que se manifiestan en los escenarios?

Por lo que valga y pueda valer,y a
ruego de numerosos espontaneos, rae
permito hacer publica la anterior inicia-
tiva, que, sin disputa, causaria una ver-
dadera revolucidn en el teatro espafiol.

Tal revolucidn, sefiores empresarios,

Dib. Bellun, — Madrid.

LOS FUTUROS 007-45

— Pero ¢qué haces, demonio?
—Nada, chacha:pintando alpastel.

que a veces habria necesidad hasta de
suspender las garantias constitucio
nales...

Y creemos que habra necesidad de
insistir sobre este punto de indudable
interés para la vida del teatro.

LA NOVELA Y EL TEATRO

Dos o tres novelas — £05 enemigos
de la mujer, El nifio de las monjas, et-
cétera, etc. —hemos tenido el honor de
ver convertidas estos dias en produc-
ciones teatrales. Segln se desprende del
fenémeno observado, la cantera drama-
tica se va agotando y los autores recu-
rren al género més proximo para la ex-
traccion de comedias... Pero, [ay!, que
no todo sirve para el caso, y ya se ve
también que no es oro cuanto reluce.
Ninguna de las novelas trocadas enobra
representable, de las que se han utiliza-
do en dias anteriores, lograron mas que
un triunfo mediano. Apenas pasaron.

No ya El nifio de las monjas, novela
modestita, sino EIl enemigo de las mu-
jeres, del inmortal y universal y genial
Blasco Ibafez, ha fracasado en los esce-
narios madrilefios. La literatura del se-
gundo D'Anunzzio mereci6 igual o peor
acogida que unas escenas del mas insig-
nificante de nuestros currinches, y se
hermanaron en la indiferencia el astra-
kan y las paginas selectas del insigne
D. Vicente.

En realidad, ;es que nadie puede ser
profeta en su tierra, o es que las come-
dias no valian la pena?

Pregunta es la anterior a la que no
nos atrevemos a contestar categérica-
mente. Apuntemos el hecho tan sélo. Si:
apuntemos nosotros, que de disparar
ya se encarga el publico...

José L. MAYRAL



LEO LOS PERIODICOS, Y ME INVADEN
TERRIBLES PREOCUPACIONES

Si, distinguidos lectores mios y sefio-
res de toda mi consideracion...

Hoy el leer un periédico es abismar-
se en un arcano, nadar en un mar espe-
so de incertidumbres, dudar de si uno
sabe el castellano y quedarse extatico
ante una barrera filoséfica imposible
de saltar, ni aun teniendo las facultades
que el Gallo cuando el toro le sigue
amorosamente.

Yo no sé si lo que pasa en el mundo
es absurdo, inextricable, oscuro y je-
roglifico, o si los periédicos no saben
referirlo mas que jeroglifica, oscura,
inextricable y absurdamente; pero el
caso es que yo entendia en tiempos
mucho mejor lo que escribian Carlos
Marx, Nietzsche y Kant, que lo que hoy
dicen La Correspondencia, el Heraldo,
Z\AB Cy La Voz.

Cada noticia es un motivo de estupe-
faccién, cada suelto una invitacién al
espanto y al ensimismamiento, cada te-
legrama una serie de preocupaciones
que torturan mi espiritu hasta un ex-
tremo lindante con la demencia, o por
lo menos, con una indecente chalndura.

La semana pasada lei en un diario
que Lenine estaba en la agonia; y al
dia siguiente, cuando yo ya le daba por
muerto y me preparaba a escribir a su
familia mandandole mi mas sentido pé-
same, volvi a leer que no estaba en la
agonia, que donde estaba era en Mos-
cou... jY aqui me tienen ustedes medi-
tando ante el enigmai ¢Sera La Agonia
una poblacién moscovita que no cono-
cemos, 0 ser4d Moscou una enfermedad
grave, traducida al ruso, que no cono-
cemos tampoco?... Porque lo que no
puede ser (y aqui de mi preocupacion)
es que el que esté hoy agonizando, goce
mafiana de buena salud, aunque en Es-
pafia tenemostres curiosas excepciones,
y son: D. Antonio Maura, Loreto Prado
y Enrique Chicote, que hace la mar de
tiempo que estan muertos, y, sin embar-
go, contintian en sus domicilios, a la dis-
posicion de ustedes...

Pero todo esto que acabo de decirles
es una vil migaja comparado con lo que
voy a exponer ahora a su conside-
racion.

Una noche de estas en que me tocaba
cenar, porque yo ceno una noche si y
otra no, se me atragant6 el palo de una
chuleta (y estuve a punto de morir a
causa del palo) leyendo el siguiente te-
legrama en Informaciones;

Roma. — Las autoridades municipa-
les van a publicar un decreto prohi-
biendo a los enamorados besarse en
josparquesy otros sitiospublicos,por
interés de la higieney de la moral.

Esta restriccion no se aplicara, se-
gun parece, al Cuerpo diplomatico.

Como comprenderan ustedes, la noti-
cia es para quedarse hecho un imbécil

para toda la vida. Desde luego, estd
claro que como se bese en la calle una
pareja que no sea de Seguridad, el mui-
tazo sera de drdago; pero al resto de
la noticia no hay Dios que le encuentre
la punta.

¢Quiére decir, por ventura, que si el
embajador aleman atiza un pellizco a
un ama de cria, sera perdonado? [Por-
que seria indignante que yendo en un
tranvia una romana caprichosa, se la
prohibiese que diera un 6sculo al co-
brador, yno se le permitiera quejarse si
al ministro plenipotenciario de Norue-
ga se le antojaba morderla el carrillo

NUEVOS RICOS

derecho o si al cénsul de Cuba se le
ocurria propinarla un azotitol... |Y, sin
embargo, esto es lo que quiere decir el
telegrama de Intormaciunes, suponien-
do que un servidor sepa leer, que lo voy
dudando!...

Ayer también me Ilevé un chasco mo-
rrocotudo hojeando un periédico, The
Times, de Londres; porque he de ad-
vertir a ustedes que yo también leo el
inglés, aunque me esté mal el decirlo,
que no me esta.

The Times publicaba la siguiente des-
concertante noticia, transmitida por su
corresponsal de Nueva York;

Nueva York. —Al salir ayer del
teatro Hippodrome, donde actia una
compafiia de circo, uno de sus artis-
tas, llamado Joe Plavy y conocido por
el hombre de las tres piernas, tuvo la

Dib. Elias Dlaz. — Maéna.

— Oye, Sixto, como se conoce que los Ldpez han venido a meaos. Fijate:
sélo han puesto anas tenacillas de azicar para todos los invitados.



desgracia de ser alcanzado por un
tranvia, que lo arrolld, sin que el con-
ductor pudiese frenar a tiempo para
evitar la catastrofe. Joe Flavy recibi6
espantosas heridas en una de laspier-
nas,y hubo necesidad de amputarsela.
Hoy se encontraba peor.

¢Ustedes se explican esto?...
para mi, es inexplicable!...

¢;Coémo es posible que un hombre que
tiene la desgracia de tener tres piernas,
y ie hacen el sefialado favor de cortarle
una, je encuentre peor?...

Aunque me lo jure Edison, que es
algo més sabio que yo, no me conven-
cerd de que un sujeto esia mejor con
tres piernas que con dos. Lo que querra
decirel telegrama es que esta peor como
artista de circo, porque le han quitado
el principal instrumento de trabajo, y
sera probable que lo dejen cesante; o,
para decirlo mas claro: que Joe Flavy
hubiera preferido seguir con las fres
piernas a vivir con dos piernas y con la
mala pata de quedarse sin comer.

No obstante mi estupefaccion, calculé,
al leer la antedicha noticia, que hay un
hombre en Espafia a quien le hubiera
preocupado muchisimo més que a mi,
y ese hombre es el conde de Romano-
nes, mi distinguido amigo. En efecto: si
D. Alvaro hubiese llegado a saber que
existia en el mundo un gaché con tres
piernas, habria gemido seguramente
con inmensa amargura.

— [Cuanta riqueza hay en la tierra, y
qué mal repartida estal...

O dicho de otra manera:

— iiUnos tanto, y otros tan poco!)...

En fin, volviendo a nuestro asunto,
no se crean ustedes que las noticias re-
feridas son las Unicas con que se ha
conturbado mi mente.

Hay mas, hay muchisimas mas, no
sdlo para hacer este articulo mas largo
que Llapisera y Nacional !'j empalma-
dos, sino para llenar con ellas un tomo
y dos te daré.

El martes pasado publico un periddi-
co taurino de una provincia andaluza el
siguiente sueltecito:

Ayer se celebré la anunciada bece-
rrada benéfica, con bichos de lagana-
deria de Parladé.

Presidieron el alcalde y los conce-
jales sefiores Lafita y Martin.

El primero tomé cinco varasy
mat6 dos pencos.

iComo veran ustedes, esto es sencilla-
mente horrible!

IUn alcalde que aguanta cinco puyas
y despena dos jacos infelices, no debe
andar suelto, lo primero, y no debe estar
al frente de un Ayuntamiento, lo se-
gundo!

IIDebe ser destituido, exonerado,
echado al corral, y conste que hablo con
tanta energia porque la noticia es ter-

jPorque,

Pero, jjah, sefiores!!

Lo verdaderamente abstruso, lo in-
discutiblemente impenetrable, lo intra-
ducibie, lo ininteligible, lo abstracto y

lo tenebroso de las dltimas informacio-
nes periodisticas, estd en los extractos
que se han venido publicando de los
discursos pronunciados por el sabio
Einstein, y en aleméan, para mayor cla-
ridad.

Einstein, que ha cometido la tonteria
de gastarse treinta y dos millones de
marcos en hacer el viaje a Espafia, a
pesar de lo que se ahorra cuando lo con-
vidan a comer (que por cierto come que
asusta), se esta vengando en nosotros
de sus apuros econédmicos, y si sigue
en tierra ibera un poco mas, no deja
aqui un cerebro en buen uso ni para
contarlo.

Por él, o mejor dicho, por los perio-
dicos, nos hemos enterado de las si-
guientes novedades cientificas, que es
ana lastima que no las haya tenido en
cuenta el primo del Kaiser cuando es-
cupié por el colmillo y provoco la gue-
rra europea:

Que e tiempo no existe.

Que la materia no es nada.

Que los cuerpos (incluyendo los sale-
rosos, los armados y los colegisladores)
no son lo que parecen.

Que el movimiento no se demuestra
andando, como crefamos en Espafia,
sino que se demuestra también tumban-
dose en una cama y riéndose a mandi-
bula batiente de la criada cuando le
diga a uno que son las siete y que es
hora de levantarse... (Segun Einstein, a
las siete tampoco seran las siete; de
manera que haremos perfectamente
mandando a la porra a la famula y
echandonos del otro lado..., jy ande el
movimientol!...)

Estas revelaciones del sabio aleman,
aparte de perturbarnos la digestion a
todos los madrilefios, nos han resuelto
de golpe muchas angustias. Resulta que
si el tiempo no existe, el tiempo que
perdemos os espafioles no lo perdemos,
por lo cual me felicito y felicito efusiva-
mente desde estas columnas a todos
mis compatriotas. Si la materia no es
nada, las narices de Sanchez Toca son
una ilusion (aunque la ilusién es enor-
me). Si los cuerpos no son como nos-
otros los vemos. La Cierva es un pollo
gallardo y calavera. Si el espacio no es
tampoco nada y el movimiento de los
relices es una trola, Margarita Xirgu
tendra unos diez y seis afios y Chelito
comulgard por primera vez un dia de
estos.

iQué delicia!

Y como todo es relativo, Einstein,
que el otro dia se bebié (en tres home-
najes distintos) cuatro botellas de
champan él solito, resulta que ni lo ha
catado.

Y aunque le acompafia su esposa,
como si estuviera soltero.

Pero lo que es eso, jpara el que lo
creai

Este Einstein es un guasén; ya lo
veran ustedes el mejor dia...

Ernesto POLO

TITIRIMUND ILLO

—De modo que, decididamente, es
un sabio.

— Si.

— ¢Qué ha inventado?

— No sé; pero, ajuzgar por el pelo
que tiene, debe de ser el autor de la
melenita.

Otro banquete a Vasallo, otro lunch
a Vasallo, otro almuerzo a Vasallo,
otro almuerzo a Vasallo...

Ese hombre seguira siendo vasallo;
pero ahora va a serlo delbicarbonato.

Ha fallecido ana sefiora que deja
cuatro hijos, treintay tres nietos, se-
senta y tres biznietos y tres tatara-
nietos.

iCualquiera le daba recuerdospara
la familia! Iban a tocar a tan poco
cada uno...

— En la Princesa hizo su debutla
artista Olga Frizzo.

— ¢Gust6?

— Si, sefior, el debut lo frizzo con
éxito.

— Se puede ver al través de los
cuerpos. Cite usted un ejemplo.

— E | Cuerpo de Correos.

— ¢Qué se ve?

— Las cartas.

— ¢Es verdad?

— Hombre, tratdndose de Correos,
se lo certifico.

«No hay monopolio para aprove-
char jas arenas del Manzanares.»

Tampoco debe de haberlo para el
aprovechamiento del agua del men-
cionado rio.

Porque en cuanto sepresente el con-
cesionario con un cubo y lo llene, se
acabo el rio.

«Un nifio recién nacido con el cra-
neo destrozado.»
Se ha evitado ir al colegio.

«Aj vapor le sorprendieron los tem-
porales en alta mar.»

Pues es raro que le sorprendieran,
sabiendo que los hay. La sorpresa se-
ria si se hubiera encontrado con una
corrida de toros o una conferencia
de Unamnno en esos sitios.

«Se ha comentado el haberse cele-
brado un banquete sin la asistencia
del festejado.»

iAnda, pues eso es el quinto acto del
Tenorio!

La cena es en honor del comenda-
dor,y tampoco asiste.

Dicen que Agapito no necesita ceri-
llas para subir de noche la escalera.
Le basta abrir la'boca. jComo se la
limpia con Licor del Polo de Orive!



LA VOZ DB LA CONCIENCIA Dib. ROBLEDANO. — Uadritl.

~iCalla, mujer, caUal... jTejuro qve no vaelvo a beber méas!..



Dib. LépbzRuu. — /luelvs.

Uno. — Puede decirse qve llevamos seis meses sin tomar tierra, sefiorita.
tLLA. — lerminaran ustedespor aborrecer el agua, ¢{no?
El otro. — Como que, teniendo aguardiente, ni la probamos...

I-:-»

LOS HORRORES DEL

El Longines del sefiob Redondo (al
sefior Redondo, que va sentado en la
plataforma de un autémnibus).— Mu-
cho siento decirtelo, pero creo llegada
la hora de que lo sepas: si continGas
sometiéndome a este régimen sismico,
no respondo de lo que pueda suceder.
De antiguo conoces la regularidad de
mis costumbres, la seriedad de mi ca-
racter y lo hermoso de mi constitu-
cion. Ni un solo dia — recuérdalo —,
desde que andamos juntos, he dejado de
cumplir mis obligaciones con la mas
escrupulosa exactitud, ni he olvidado
por un momento los respetos debidos
a mi ilustre linaje. Pero esta vida tan
agitada a que de algin tiempo a esta
parte te entregas y me arrastras; estas
terribles travesfas a bordo de este trans-
atlantico rodado y por ese encrespado
mar de baches neptunizador de Adoquin
y Macadam; esto de sufrir cada veinti-
cuatro horas cinco o seis terremotos de
la Martinica de quince o veinte minutos

it o»

B e A S S

AUTOVAGON

de duracion..., todo esto, compréndelo,
no puede hacerse impunemente. Nues-
tra naturaleza tiene que resentirse. Y,
en efecto, con e! presumible sobresalto
he notado que mis pulsaciones, antes
isocronas, se anormalizan por instan-
tes; esfuerzos improbos me cuesta que
la hora del cocido y la de las aparicio-
nes me encuentren ya mano sobre ma-
no; en una palabra, chico, no me siento
bien. Opino que estas haciendo de mi
un disneico, si no un candidato a la pa-
ralisis; y por si aun es tiempo, te digo-
el autobdus, o yo!

La Leontina del sefior Redondo.—
Tiene razén el sefior Longines. jEs exe-
crable, ¢lo oyes?, del todo execrable fu
conducta! ¢(No se fe cae la cara de ver-
glienza de verte aqui, con tus canasy
tus lutos, en este salén de baile ambu-
lante, bailando esa especie de danza de
la rabadilla junto a esa madamaza pe-
chugona y fondona que va sentada a tu
lado gelatineando como un flan? ;Asi

’ i

celebras el aniversario de mi muerte,
que hoy precisamente se cumple, y es
esto, di, todo esto lo que querias a tu
esposa de tu alma?... Esta bien, Rodri-
go; aatobusea cuanto te pete; yo me
dejaré raptar por el primer carterista
que me ofrezca su mano, y tengo la evi-
dencia de que el sefior Longines no me
permitira marchar sola.

L0OS «LAUREANOS» DEL SENOR REDON-
po. — jMuy bien dicho! Nosotros, por
nuestra parte, si sigues obligandonos
con tu endemoniado baile de San Vito
a esta antipatica tarantela con saltos de
baile ruso, te abandonaremos como tu
sefiora leontina, pues ya tenemos pro-
puestas la fuga a estas beatas que por
pareja nos has dado.

El hueso sacro del sefior Redon-
do. — Ni yo, ni ninguno de mis doscien-
tos y pico compafieros, cuya represen-
taciéon, como el més ofendido, osten-
to, podemos con facilidad abandonarte,
abrumados por esta enorme carga de
grasa que tanto honor hace a tu apelli-
do; pero si te empefias en exigimos que
tan a destiempo dancemos esta espanto-
sa danza macabra que nos deja mate-
rialmente molidos, y persistes en ofen-
derme, sin consideracién a mi condicion
sacra..., entonces tiembla, si, pero toda-
via mas que ahora, porque la sancién
que te impondremos sera verdadera-
mente horrible. (No has advertido cier-
ta semejanza entre estos gigantes coches
rojos en cuya plataforma vais, polvo-
rientos, brincofeando en apretada pro-
miscuidad, y aquellos carros en que a la
plaza de la Gréve era transportada, alla
en el Terror, la carne de guillotina?

"Verdad es que los nobles guillotina-
dos en el 93 iban en los carros de sus
decapitadores con el gentil y risuefio
empaque de su Gltimo minué, tal vezre-
cién bailado en la Conserjeria, y vos-
otros, en cambio, aun sabiendo que no
os esperanadie para que echéis, del otro
lado de una cuchilla, vuestra cabeza
dentro de un cesto, vais todos tembloro-
sos, convulsos, agitados, castafieteando
ferozmente los dientes... Esa serd nues-
tra venganza: llevar hasta el fin este si-
mulacro del Terror. Cuando menos lo
pienses, tus dientes castafieteantes, vin-
dicandonos a todos sus compafieros, te
guillotinaran lindamente la sin hueso.»

El estémago del sefior Redondo.—
Yo te digo sélo una cosa: que no rae fas-
tidies, porque ahora mismo, a toda esta
gente que me has mandado a la recep-
cion — el pollo, los calamares, las alme-
jas—,lapon” en la puerta de la calle.

El sefior Redondo.— Si; yo bien
comprendo que todos, todos, todos, te-
néis muchisima razén; pero...

Y echando pie a tierra, y braceando
como un néaufrago, corre a colgarse,
desalado, de las asas zagueras de otro
de estos transatlanticos callejeros, en
cuya popa quedan los faldones de su
gaban ondeando al viento lo mismo que
un pabellon. )

Manuel GALAN



EL ULTIMO TRUCO
Mi padre es un fresco

Lo puedo decir porque yo no iengo la
culpa. Mi padre es un fresco. Pero no un
fresco asi como se quiera, no. Es un
fresco de categoria: un fresco, que lo ve
Goya..., y lo retoca.

Es posible que yo no cumpla al pie
de la letra con los deberes que ningln
hijo respetuoso debe olvidar; pero es
que yo cogia a Isaac el biblico, pongo
por vastago abnegado, y le daba un
papa como el mio, a ver qué ocurria.

Y, sin embargo, hay una cosa que no
se le puede negar a mi padre: la gracia.
Es el hombre de las disculpas mas ab-
surdas y de los pretextos mds incon-
cebibles.

Jamés olvidaré el dia de mi bautizo.
Mi padre, que también era mi padrino,
meti6 a todos los invitados en e café de
San Millan, salié a comprar unos dulces
para los chicos y volvié... al dia siguien-
te a sacarnos a todos de la Comisaria.
¢(Verdad que tiene mucha gracia? Pues
eso fue un pifionate comparado con su
Gltima hazafia, que referiré si ustedes no
toman a mal que un hijo cuente estas
cosas de su padre. En estricta moral, a
quien deben ustedes censurar es a mi
padre; pero esto es cuestion que resol-
ver4 cada uno con su conciencia.

El 8 de octubre de 1921, después de
comer, sahé mi padre de casa. Yo le di
un beso y le pregunté:

— ¢Dénde vas, papa?

— A tomar café, hijo mio — me res-
pondio.

— Traeme algo — le pidi6 mi herma-
no Atanagildo, que estaba preparando-
se para concejal.

— Bueno —contesté mi padre.

Mi otro hermano, Nicéforo, que estu-
diaba para Estadistica, afiadio:

— Tres cosas: una para cada uno.

— Bien —termind mi padre.

Y se fué.

Aquella noche no vino, suceso que no
extrafid mucho a mi comprensiva madre.
El 30 de octubre comenzamos a preocu-
parnos. Atanagildo, que también esrefle-
xivo y oficial de la Cruz Roja, preguntd:

—¢Como no habra venido papa?

Nadie tuvo la delicadeza de contestar-
le. Mi madre sac6 precipitadamente el
pafiuelo y se encerro en su alcoba.

El 6 de julio de 1922, cuando estaba-
mos comiendo, dijo Atanagildo:

— Me va pareciendo un poquito ex-
trafio que no venga papa.

Mi otro hermano, Nicéforo, que ya te-
nia plaza en Estadistica, comento:

—Ya ha tenido tiempo de tomar mil
ochenta y seis vasos de café a dos vasos
diarios.

— Va a venir muy nervioso — observé
yo, que toda la vida he sido un desdi-
chado. Micarifiosa madre me sacudi6 un
tortazo que me llend la cara de fideos.

El dia de Afio Nuevo dedicamos tam-
bién un recuerdo a nuestro distraido pa-

dre. Después, cuando mamd se hubo
acostado, nos reunimos Atanagildo, Ni-'
céforo y yo, y jugamos a adivinar el pre-
texto con que justificaria su regreso
nuestro amantisimo padre.

—Dird que le han raptado — su-
puse yo.

— No puede ser —objet6é Nicéforo —.

Los que raptan son los trovadores, y
papé no conoce a ningln trovador.

—No importa- decidi6 Atanagildo —
éste tiene derecho a suponer lo que
quiera.

— Pues yo creo — dijo Nicéforo —
que nos diré que, obligado por un nego-
cio, ha tenido que ir al Senegal.

irRTsr
Dib. UtiBZ. — Maand.

-¢Quién te ha dicho que tengo veinticinco afios?

1 Tu madre.
1;Y mama qué sabe!



— Mi opinién —hablé Atanagildo —
es que nos contard un folletin con fodo
1o que habéis dicho y algo mas. Rapto,
negocios, enfermedad en pais lejano, etc.

— Pues, a ver quién acierta.

— jAhi — termin6 mi hermano Atana-
gildo, que es muy ordenado—. Estas
opiniones caducaran el dia que nos ca-
semos los tres, si por entonces no ha
vuelto papa.

Asentimos y nos acostamos.

Ayer, a la hora en que acostumbra a
Ilamar el lechero, llego papéa. Todos sa-
limos a recibirle. Venia demacrado, oje-
roso y con un olor a esencia muy extra-

— Parece que pican-

fio en un hombre que habia salido a to-
mar café.
~ Mi madre, un poco disgustada, le
increpo:

— [Granujal jMal padre! jCanallal
iSinvergienza! ;De donde vendras, mise-
rable, de dénde?

Y mi padre, haciéndonos perder la

apuesta a los tres hermanos y poniendo
una cara muy triste, contesto:

— Calla, por Dios, Ramona, calla...
iSi vosotros supieseisl... jjjHe estado pri-

sionerolll...
Por la confidencia,

Francisco RAMOS DE CASTRO

Di6. Sanchez VAZQUEZ.— jWé/apa.

— iCa, no, sefior! Ni una vez siquiera.
— ¢Cblmo que no pican?... jSi se esta usted rascando desde que llegué!

ALREDEDORES DE
DON ABDON PLA

PRELIMINARES

£n mi vida svcMaieron cosas ijue se ban graba-’
do en wimente, ijue no ban pasado por la criba
del olvido, unas vtces por su extraordinaria ni-
miedady valgaridad — ejpaso de un vilano y
oirdspor sv radical desencaiamienlo del colidia-
nismo. Vo he jugado a la gallina ciega con un ar-
zobispo.

He cogido un lapiz, lo he puesto detréds de mi
oreja, como simicabeza hera un picador monta-
do en mis hombros, y me propongo relatar en di-
versos nimems de Busn Humor ios mésprincipa-
les sucesos acaecidos a mialrededor-

LOS LUNES DE MI ”"PICHICHI”

Ya conocéis a mi Pichichi, ¢no? Es
mi perrito de aguas. Y ya sabéis por
qué se llama de aguas, ¢verdad? jQué
lo va a hacer el animall

Los lunes es un dolor verle. Yo me
levanto muy temprano los lunesy voy
a la cocina.

— jPichichil— digo doblandome por
los rifiones hacia la carbonera del
fogén.

Mi perrito sale triston; tiene los ojos
lacrimosos y sonrosados; el rabito chi-
quito como un mefiique, apretado con-
tra su molde tanto que parece que el
solo esfuerzo del rabito k encoge los
dos cuartos traseros; el hocico hincha-
do con escozor; las narices ensangre-
tadas.

— iPobrecito Pichichil —\e digo
acariciandole, casi himedos mis lagri-
males —. Todos los domingos te advier-
to que no debes salir, que te espera
siempre la misma crueldad, y te empe-
fias en ello. Ademds, como resulta que
yo no sé contrariarte...

El animalito me escucha, se rebulle
bajo mis mimos, y lo comprende. Pero
al domingo siguiente no me hace caso.
Me ve con mi sombrerito y mi bastonci-
to, y, como todos los dias de la semana,
brinca y corre por los pasillos con locu-
ra, esperando el momento de que le abra
la puerta. Me convence, le abro,y baja
ladrando de satisfaccidn toda la escale-
ra, en lo que yo bajo un tramo solamen-
te. Después...

Después es lo terrible; mi pobre Pi-
chichi tiene la antigua costumbre — he-
redada de su padre y de su madre —
de entrar en todos los comercios y en
todas las puertas de la calle todos los
dias. Huele, y a otra puerta. Asi todo
mi paseo y ei suyo.

Pero el domingo — jpobre angel
miol —, jse da cada hocicazo con o0s
cierres metélicos!...

Es que también los comerciantes...
iHay, como son de..., de..., de cruelotes!
Yo creo que lo hacen a propésito.

iPobre dngel mié! —Abdén PtA.

El mecanégrafo,

ROBLES

Antonio



VEINTE MIL LEGUAS DE VIAJE AEREO SOBRE EL «PACIiFICO"

Dib. AntbOueba Azpirc.
San Sebasliin.



DEL BUEN HUMOR

LA INSOLENTE BOMBA
DE INCENDIQS, por Gc-
Ictt Burgcss

Habia vanas bombas de incendios en
la ciudad de O’Ligg; pero entre todas,
la execrable bomba nUimero cuatro era
célebre por su perversa conducta.

Era, a pesar de sus tonterias, una pre-
ciosa maqt:ina, toda pintada de esmalte
rojo y sus adornos niquelados y relu-
cientes como si fueran de plata.

Cuando se trataba de ir a un incen-
dio, llegaba generalmente la Gltima, y
al empezar el trabajo se hacia esperar
tranquilamente. Cuando se la mandaba
echar agua, lo hacia siempre en direc-
cién contraria y en cantidad suficiente
para inundar tres pueblos.

Consumia una prodigiosa cantidad
del combustible méas costoso, yresbala-
ba rechinando hasta hacer temblar el
tono de sus vibraciones. Hubiera podido
ser la mejor bomba de la Compafiia, si
hubiera querido; pero no quiso.

Los habitantes de la ciudad de O’Ligg
no se sorprendieron al enterarse de que
la bomba ndmero cuatro se habia fuga-
do. Comprendieron que las cosas mar-
charian mejor en su ausencia.

Durante varias semanas la numero
cuatro anduvo escapada. Dedicaba la
mayor parte de su tiempo a nadar, zam-
bullirse, meterse en el agua como un
elefante, para luego secarse al sol.

— ¢Qué te parece ese virtuoso?

Cuando se cansd de este ejercicio, se
fué de cortijo en cortijo, vaciando los
pozos e inundando las bodegas.

Otro de sus juegos favoritos era lle-
nar de agua su depdsito para luego lan-
zarla a los molinos de viento. Ella se
ingeniaba para dirigirla a las aspas.
Esta distraccion hizo mucho mal a los
molinos de viento; muohos enfermaron
tanto que no pudieron trabajar ne unas
cuantas semanas. Pero estos entreteni-
mientos campestres fatigaron a la nu-
mero cuatro, que pensé en otra cosa ex-
citante que hacer. Una tarde se llend de
agua y volvi6 a la ciudad de O'Ligg a
inundar algunas calles y quitar las pin-
turas de algunas fachadas, para volver
al lago a imaginar nuevas locuras.

Tantas atrocidades cometid, que las
casas de la ciudad se consultaron para
ver de atrapar a lanimero cuatro y cas-
tigarla. Mientras buscaban el medio de
ejecutar esta decision, la numero cuatro
mojo una vieja y respetable iglesia, que
cogio6 en seguida una bronquitis. Enton-
ces las casas pidieron ayuda a la oficina
de Telégrafos. La oficina de Telégrafos,
que era el edificio més inteligente de
O’Ligg, tardd algun tiempo en encontrar
remedio. Consulté a las oficinas de al-
rededor de O’Liggy fijaron el plan de
campafia. Se di6 orden a todos los pos-
tes telegraficos de recoger sus hilos y
venir en ayuda de la ciudad a recibir
instrucciones. Al dia siguiente, las ca-
sas se sorprendieron al ver llegar una
procesion de postes telegraficos con sus

— Que le Falta pasidén. jToca como si fuera an hombre casado!

(De Life, de Nueva jork).

AJENO

hilos al brazo, que se dirigian a recibir
ordenes a la oficina de Telégrafos.

Cuando lleg6 la noche, los postes se
separaron, marchando en opuestas di-
recciones para rodear la ciudad. Traba-
jaron todalanoche, haciendo la guardia,
mientras las casas dormian tranquila-
mente, tejiendo con sus hilos una barre-
ra que rodeaba la ciudad de O’Ligg,
S6lo dejaron un espado abierto para
dejar entrar a la malvada bomba. Los
postes esperaban atentamente su llega-
da. Ai fin, oyeron un ruido lejano de rue-
das por el camino, al lado del lago, y vie-
ron en la oscuridad una luz que se apro-
ximaba: era la perversa nimero cuatro
que se acercaba a la villa muy conten-
ta, pensando en lo feliz que se le prome
tia aquella noche, en que pensaba inun-
dar el piso tercero del Ayuntamiento.

La nimero cuatro lleg6 a las puertas
de la ciudad sin suponer que se la es-
peraba, y paso por la doble fila de casas
dormidas franquilamenle. Habia una
casa que hasta roncaba. La bomba paré
y le lanzé un chorro de agua por una
de sus ventanas.

Pero entonces los postes de telégrafo
la rodearon por todas partesy le corta-
ron el paso, balancedndose imperiosa-
mente, amenazandola con abollarla. La
pobre bomba estaba loca de terror; re-
trocedio, salio, gimié y silbo, lanzando
por su chimenea una columna de humo
negro y chorros de agua por todas par-
tes y en todas direcciones. Retrocedid
bruscamente, al ver un espacio libre
entre los postes; pero fué cazada en sus
hilos' potentes. Intent6 escapar, pero era
imposible: la rodeaban por todas par-
tes. Tuvo que rendirse, desgraciada-
mente. Le ataron las ruedas y le apaga-
ron el fuego. A la mafiana siguiente fué-
pascada afrentosamente por entre la
fila de casas, que se mofaban de ella.
Fué conducida al parque que habia en
el centro de la ciudad de O’Ligg, y a la
vista de todas las casas imporiantes, fué
severamente reprendida por el alcalde.

Fué un largo discurso, en el que se
hizo historia de sus crimenes, enuncian-
do al terminar el castigo a que se la
habia condenado. Se le quitarian todas
sus aplicaciones niqueladas y sus rue-
das y sus resortes. Después se haria un
gran hoyo en el parque, al lado de un
pozo, donde seria enterrada y donde le
colocarian un motor de gas en lugar de
su predosomecanismo.Y ahora, cuando
un turista llega a la ciudad de O’Ligg, se
le ensefia la hermosa fuente del parque,
que lanza de dia y de noche un surtidor
de agua de cien pies de altura.

— Es la perversa bomba de incendios
nGmero cuatro, que expia sus faltas.
Est4d condenada por veinte afios; pero si
se porta bien, la dejaremos salir cuando
cumpla los diez y nueve.

A. R. H.



MAS ZUNIGADAS

Tiene razon.

— Un gran piano de cola, amigo Vega,
le voy a regalar a mi SoKa.

— En una humilde casa eso no pega.

— ¢De cola y no pegar? jQué fonierial...

Lo que son las cosas.

Anoche, en él café de San Francisco,
le quito la cabe?a de un mordisco
a ana gamba cocida Inés Llaneza
la sobrina del juez de Valdecisco,
y aunque es tonta y horrible en una pieza,
sera siempre, lector, para el marisco,
juna moza que quita la cabeza!

No hay que confundir...

— Sabras — dijo Pilar a Rosa Lunas —
que ayer a mi marido ie han prendido.

— ijTendrés un gran disgusto!... Y ;por qué ha sido?

—jMujer, si me refiero a las vacunas!

A un gorroén.

Voy a sacarle a usted en los papeles

como insista, [oh, Narciso!,

en caer a la hora de la cena
sobre mi domicilio.

Quebrante la costumbre, sefior fresco;
porque usted es un vivo,

y yo sé lo que quiere: que le hagamos
cenador vitalicio...

Sintoma colérico.

— Al ver a mi Librada tan malucha,
me ha entrado mucha escama, pero mucha,
y he llamado al doctor don Luis Laserna.
—¢Y como es que esta usted tan alarmada?
— iPorque anoche, a Librada,
le ha dado un calambour en una pierna!

Distintos efectos.

— Yo no admito ninguna groseria.
Ayer mismo, a un tal Candido Zamora,
le di una bofetada en el tranvia
por quitar el asiento a mi sefiora.
— Pues peor es lo que ha hecho en Amediilo
con nosotros el médico Juan Muros,
que ha quitado un asiento a mi chiquillo...
iy he tenido que darle cinco duros!

Observacién.

A la nifia menor de Felipa
le ha salido una mancha en la tripa,
y a la chica mayor de la Pancha
le ha salido una tripa en la Mancha.
iRenarices y qué vida ésta!
iSiempre sale lo que nos molesta!

Jnego monetario.

Cuando entra en suerte el picador Peseta,
siempre le grita Arturo;

— jCitale por derecho, so maleta!
iiDuro, Peseta, duro!!

fuAN PEREZ ZUNIGA

Dib. DOLPOS. — Madrid.

—Oye, esposo jdio, VOY con Ramiroa contemplar el
paisaje. ¢ Estaras aqui?

—Si, querida; vesin cuidado. Perono te olvides gae
estoy en la higuera...

— Pero, jhombre!... No habiéndola roto yo, ¢es justo
que pague elpato?
— No, silo que va usté a pagar es la patal...



iLA LOCURAI

En una de las principales calles de
Madrid vimos el otro dia una pelicula,
que vamos a contar a ustedes para su
regocijo.

Un caballero correctamente vestido
se ape6 de un coche de punto y empez6
a ofrecer a los transelntes unos peque-
fios paquetitos. Una sefiora abon6 en
el acto unos céntimos, y recogi6 su
compra. Otra la imit6 acto seguido.
Luego faé un caballero; después una
sefiorita...

No hablan pasado cinco minutos,
cuando la circulacién de la calle quedd
interrumpida por completo. A la media
hora se presenté el primer guardia...
iHay que veri... A los cuarenta minutos,
el segundo guardia... A la hora, casi
podemos asegurar a ustedes, sin temor
a equivocarnos, que el nimero de re-
presentantes de la autoridad llegaba a
la media docena...

Con una diligencia digna de todo elo-
gio procedieron a organizar la muche-
dumbre, y a las tres horas habian con-
seguido formar una cola. De este modo,
todos, hasta los més impacientes, pu-
dieron adquirir lo que tanto deseaban,
y el caballero agoté la existencia de
paquetes que llevaba en el coche.

Entonces pudimos acercamos y pre-
guntarle qué era lo que le quitaba la
gente de las manos. Cuanto nos lo dijo,
lo comprendimos todo, como dicen en
las novelas por entregas. jVendia pasta
dentifrica Sanolanl

CORRESPODENCIA
MUY PARTICULAR

Toda la correspondencia artistica, lite-
rariay administrativa debe enviarse a la
mano a nuestras oficinas, o por correo,
precisamente en estaforma:

Apartado 12.142
MADRID

La liga de los 20 humoristas. Madrid.—
iQué le vamos a hacer! jA nosotros, plin!
Litlte-Grace. Madrid. — Efectivamen-
te, no tiene grace ninguna. Ahi va una
muestra:
.MELCHOR (solo).
dofia Ana Rui*Llanos
dij«la con aire fino,
se purgara con ricino
¢ en polvo calomelanos.
Se lo dije yo ayer
cuando dofia Ana comia,
y me dijo: «;Qué he de hacer?»,
pues latripa le dolia.»
iAsi le diera a usted un c6lico miserere!
J. G. Melilla. — jQué poco venebolo es
usted!

Dib. Favila. — Madrid.

— Arturiio, no vuelvo a mandarte
a ningun recado.

— ¢ PoT qué, mama?

— Porque nanea me entregas las
vueltas.

— Ya sabes que me dijo el médico
que no diera vueltas, porque me ma-
reaba.

S. L. B. Madrid. — Efectivamente, lo
consideramos impublicable.

ElEscobero. — Su Anécdota historicats
conocida de todos. El chiste es tontisimo.
Escobero..., ja tus escobas!

A.H. Esuna satira bastante inocen-
te y usada.

Padilla. Toledo.— Nuestro deseo hu-
biera sido gritar; «jPadilla, bravo!>; pero
ante esa estupidez, le consideramos indig-
no de llevar ese apellido del ilustre comu-
nero en la imperial ciudad, que se armé
por su causa. LIdmese usted Berenguer o
coronel Ordufia, ponemos por caudillos
ridiculos.

Narizén. Corufia. — Su articulo sobre
las narices deja mucho que desear.

J. M. L. Madrid. — Vale poco.

K.S. Malaga. — Se pagan..., segin la
calidad.

F. C. Madrid. — Como comprendera
usted, una cosa tan pedestre no sirve.

Balén CUy. Madrid.— jOigal... jDe-
diglese a otra cosa!

A. C. 8. Madrid.— Estd algo mejor
que io del anterior, que vive en la misma
casa que usted.

Tolet. — ¢(Es usted tonto, o qué? jA na-

No cabe la menor duda...
Las imitan; pero en vano.
jPastillas, las de la Viuda
de Celestino Solano!

die se le ocurre enviarnos una cosa que ya
hemos publicado nosotros!

Figarito. Sevilla. — Eso nos resulta un
pequefio retroceso,

El Principe del Silencio. Barcelona. —
No estd mal Haga usted otras cosas. El
principio estd muy acertado, y no compen-
sa el final, que es casi superfluo.

J- Z. — Hemos vivido hasta ahora muy
bien sin sus consejos, equivocadisimos.por
cierto.

M. Li, Madrid. — Como comprendera
usted, aunque el final tiene gracia, no po-
demos publicar ese articulo, por repetir
demasiado el ya discutido asunto del Non-
Ato. El sello nos lo guardamos para nues-
tro uso particular. Muchas gracias.

Morabet. Castellon. — Va usted mejo-
rando.

M. Acuesto. — Pues no se vuelva a le-
vantar.

Le P. — Es de una moral un poco tras-
nochada.

Collado deMedrano.— No sirve,amigo.

A. L. Melilla. — Vale poquisimo.

Luis de Utrera fieuronimo”. Sevilla. ~
Usted jal corrall, y a no meterse en estos
trotes.

Mastodonte. — Sin haberlo leido, com-
prendera usted que no podemos decirle
nada.

F. M. Madrid. — jAy, qué gracioso!

*ENTREACTOS

*Si quieres vivir tranquilo,
aunque sea con deshonra,
procura tiemprc» Camilo,

e) ir comiendo de gorra.

AMi hermanito chiquitin,
que tiene mucho salero,
comprar quiere un cspadio,
pero que sea de acero«..,
de Q'cero sesenta y cinco.
Sl chico va Qdar un brinco
cuando vea que se lo llevo.»

Lo que prueba que el Sr. F. M., aunque
no sabe hacer versos, afortunadamente
para él, es un hermano carifioso y compla-
ciente.

A. de P. — jAnimal!

Sus gustos son refinados.
No hay placer del que se prive.
Por eso si se acatarra
toma el Jarabe de Orive.

F. C. Madrid. — Que se conserve usted
bueno,

T.M M. Burgos. — Usted debe de ser
el conocidisimo papnmoscas de Burgos.

Carvajal. — No sirve, aunque sea usted
de Estado Mayor.

P.Z.— No sirve. Y eso que tiene us-
ted unas iniciales muy agradables. jAhi
es nadal iP. Z., y con lo malos que estan
los tiempos!

Fray Sopapo. Madrid. — Pacogorra. —
No sirven.

Juan de Juanes. — Tiene un acierto, el
de la Cosa seria. Lo demas vale poco.
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PARIS r BERLIN
Craa Premio

y
Medallas de oro.

Depilatorio Belleza [ ;s\ pe
ser ei Unico inofensivo y que quita en el acto el
vello g pelo de la cara, brazos, etc., matando la
raiz sin molestia ni perjuicio para el cutis. Re-
1uitados practicos y rapidos.

Para et cutis. Es el se-

LOCién Be”eza creto de Ik mujer her-

mosa. La mujer y el hombre deben emplearla para rejuve-
necer su cutis. Firmeza de los pechos en la mujer. Es de
£rao poder reconocido para hacer desaparecer las arrugas,
granos, erupciones, barros, asperezas, etc. Evita en las se-
floras y sefioritas el crecimiento del vello. Completamente
inofensiva. D”eitoso perfume.

ESeI ideal. Rhum BCIICza Fuera canas»

A base de no”al» Bastan unas gotas durante pocos
dias para que desaparezcan las canas, devolviendo es su
«olor primitivo con extraordinaria perfeccién. Usandolo
ona o dos veces por semana, se evitan los cabellos blancos,
pues, sin tefiirlos, les da color y vida. Es inofensivo hasta
para los herpélicos. No mancha, no ensucia ni engrasa. Se
usa lo mismo que el ron quina.

LLEZA

No dejarle engafar,

y exijan siempre es-

ta marca y nombre
BELLEZA

CREMAS BELLEZA

(Liqguidaoen pasta espumilla.) Ulti-
ma creaciéon de la moda. Sin necesi*
dad de usar polvosi dan en el acto al
rostroi busto y brazos blancuray Rnura
envidiables, hermosura de buen tono y distin-
cién. Son deliciosas e inofensivas.

marca BELLEZA. Ti-

TINTURAS WINTE fien en el acto lasca-

nas. Sirven para el cabello, barba ybigote. Se
preparan para Castafio claro« Castafio oscuro
y Neg”o. Dan colores tan naturales e inalterables, que
nadie nota su empleo. Son las mejoresy las méas practicas.

PnKrnc RAlla-ra Alta novedad, — Unicos en »u
rOlIVUS oeiieza dase.Calidad y perfume super-

6nos y los mas adherentes al cutis. Se venden Blancos,
Rosados y kacheL

n principales perfnmerlas, droguerias r farmadas de
E f m Espafia, Américay Porlagal. En Canarias, <iroguer/js

de A. Espindése. Habana, droguerias de B. Sarra.
Rnenos Aires, .4ure/io Garcia, calle Florida, 139.

FAE£1UCA>TES: Argealé, Hermaaos. — BADAiI/ONA (Espafia).

BILBAO: Gran Via, 2.

I N e

VAREIS



BUEN HUMOR

DIb. UNAGE.-Madrid.
1Querido Fabio, jno puedes figurarte lo que rae gusta tu compafial...
IFues a mi mas que tu compafiia' me gusta tu'cuerpo.





